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dia dard-a-luz qué- sabes ndo- porque amanhd@ no-dia-de te-glories Nao-
H3117  H3205 H4100 H3045  H3808 H4279 H3117 H0408

Ndo presumas do dia d'dmanhd, porque ndo sabes o que parira o dia.

A N = TR N ) 17T
labios-teus e-ndo- estrangeiro boca-tua e-ndo- estranho Louvar-te-a
H8193 H0408 H5237 H6310 H3808

Louve-te o estranho, e ndo a tua bocca, o estrangeiro e ndo os teus labios.
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mais-que-ambos-eles pesada insensato e-irritagdo-de a-areia e-carga-de pedra Peso-de-
H8147 H3515 HO191 H2344 H5192 HO068  H3514

Pesada é a pedra, e a areia é carregada; porém a ira do insensato é mais pesada do que ellas ambas.
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ciimes diante-de ficara-de-pé e-quem ira e-inundagdo-de furia Crueldade-de
H7068 H6440 H5975 H4310 HO0639  H7858 H2534  HO0395

Cruel é o furor e a impetuosa ira, mas quem parard perante a inveja?
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escondido do-que-amor revelada repreensdo Melhor
H5641 HO160 H1540

Melhor é a reprehensdo aberta do que o amor encoberto.
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odiador beijos-de e-abundantes amigo feridas-de Fiéis
H8130 H5390 H6280 HO157  H6482 H0539

Fieis sdo as feridas feitas pelo que ama, mas os beijos do que aborrece sdo enganosos.
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doce amargo todo- faminta e-alma favo pisara satisfeita Alma
H4966  H4751 H3605  H7457 H5315 H5317 H0947  H7649 H5315

A alma farta piza o favo de mel, mas a alma faminta todo o amargo é doce.

:ﬂf;ip{:?; 7T A 2 P m n7on =k 5=
do-lugar-seu que-vagueia homem assim- ninho-seu do- que-vagueia Como-passaro
H4725 H5074 H0376 H7064 H5074 H6833

Qual é a ave que vagueia do seu ninho, tal € o homem que anda vagueando do seu logar.
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mais-do-que-conselho-de- amigo-seu e-docura-de coracdo alegram- e-incenso Oleo
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https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3514.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5192.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7858.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6280.htm
https://biblehub.com/hebrew/5390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5317.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/4966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/4986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm

O oleo e o perfume alegram o coracdo: assim a doenga do amigo d'alguem com o conselho cordial.
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irmdo-teu e-casa-de abandones ndo- pai-teu e-amigo-de [e-amigo-de] Amigo-teu
H0251 HO0408  HO001 H7453 H7463 H7453
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longe do-que-irmdo perto vizinho melhor calamidade-tua no-dia-de entres ndo-
H7350  HO251 H7138  H7934 H0343 H3117 HO0935  HO0408
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Nao deixes a teu amigo, nem ao amigo de teu pae, nem entres na casa de teu irmao no dia da tua adversidade:

melhor é o visinho de perto do que o irmdo ao longe.

37 P g=a 25 M R o2
palavra ao-que-me-afronta e-responderei coracdo-meu e-alegra filho-meu Sé-sabio
H1697 H7725 H8055 H2449

Sé sabio, filho meu, e alegra o meu corag¢do; para que tenha alguma coisa que responder aquelle que me
desprezar.
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sdo-punidos passam simples esconde-se mal vé Astuto
H6064 H5641 H7200 H6175

O avisado vé o mal, e esconde-se; mas os simples passam e pagam a pena.

AT M W B eI
penhora-o estrangeira e-por-causa-de estranho fiou  porque- veste-sua Toma-
H5237 H1157 H6148 H3947

Quando alguem fica por fiador do estranho, toma-lhe tu a sua roupa; e o penhora pela estranha.
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sera-considerada maldicdo cedo de-manha alta com-voz proximo-seu Abencgoador-de
H2803 H7045 H7925 H1242 H7453 H1288
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I
para-ele

O que bemdiz ao seu amigo em alta voz, madrugando pela manhd, por maldicdo se lhe contara.
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contendas [contendas] e-mulher-de chuva-persistente em-dia-de constante Goteira
H4066 H4066 H0802 H5464 H3117 H2956 H1812

Y
sdo-iguais

O gotejar continuo no dia de grande chuva, e a mulher contenciosa, uma e outra sao similhantes.
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encontra madao-direita-sua e-6leo-de vento escondem- Escondedores-dela
H7121 H3225 H8081 H7307  H6845 H6845

Todos os que a esconderem esconderdo o vento: e o oleo da sua dextra clama.
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amigo-seu rosto-de- aguapan¢a e-homem aguapan¢a com-ferro Ferro
H7453 H6440 HO0376 H1270 H1270

Como o ferro com o ferro se agucga, assim o homem aguga o rosto do seu amigo.
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https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7463.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5464.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
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sera-honrado senhor-seu e-guardador-de fruto-seu comera figueira Guardador-de
H3513 HO113 H8104 H6529 H0398 H8384 H5341

O que guarda a figueira comera do seu fructo; e o que attenta para seu senhor, serd honrado.

O? oy E% o oEd oen oWl
para-o-homem o-homem coracdo-de- assim para-o-rosto o-rosto Como-as-aguas
HO120 HO120 H6440 H6440 H4325

Como na agua o rosto corresponde ao rosto, assim o coragdo do homem ao homem.
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nao o-homem e-olhos-de se-satisfazem néo e-Abadén [e-Abaddén] Sheol

H3808  HO120 H7646 H3808  HOO011 Hoo11 H7585
darimiiy
se-satisfazem
H7646

Como o inferno e a perdi¢cdo nunca se fartam, assim os olhos do homem nunca se fartam.

Aom gb ok oapo 31 1222 Tsn
louvor-seu conforme- e-homem para-o-ouro e-fornalha para-a-prata Crisol
H4110 H6310 H0376 H2091 H3564 H3701 H4715

Como o crisol é para a prata, e o forno para o oiro, assim se prova o homem pelos louvores.
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ndo- com-o-pildo o-grdo  no-meio-de no-pildo o-insensato (a) esmagares- Se
H3808  H5940 H7383 H8432 H4388 HO191 HO853  H3806
D :inom oyt gi=y
8 insensatez-sua de-sobre-ele apartar-se-a
H0200 H5493
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Ainda quando pizares o tolo com uma mao de gral entre grdos de cevada pilada, ndo se ira d'elle a sua estulticia.

e R my T B vm T
aos-rebanhos coracdo-teu pode ovelhas-tuas face-de conhecerds Conhecer
H5739 H7896  H6629 H6440 H3045 H3045

Procura conhecer o estado das tuas ovelhas: pde o teu coragao sobre o gado.
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e-geracdo [e-geragdo] para-geracdo coroa e-se- tesouro para-sempre nao Porque
H1755 H1755 H1755 H5145 H2633 H5769 H3808

Porque o thesouro ndo dura para sempre: ou durara a cor6a de geragdo em geragao?
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montes ervas-de e-sdo-colhidas relva e-aparece- feno Desaparece
H2022 H6212 H0622 H1877  H7200 H1540

Quando se mostrar a herva, e apparecerem os renovos, entdo ajunta as hervas dos montes.

Ry T v qwnath D932
bodes campo e-preco-de para-vestes-tuas Cordeiros
H6260 H4242 H3830 H3532

Os cordeiros serdo para te vestires, e os bodes para o preco do campo.
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https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3564.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3806.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2633.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
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e-vida casa-tua para-pdo-de para-pdo-teu cabras leite-de E-suficiente-de
H3899 H3899 H5795 H2461 H1767

SRR
para-servas-tuas
H5291

E a abastanca do leite das cabras para o teu sustento, para sustento da tua casa, e para sustento das tuas
creadas.
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https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm

